L’AMI DU LECTEUR

131

FEUILLETON DE “L'AMI DU LECTEUR”

Nuits au

DPerni¢rement, commenga  le licutenant
ski, & qui ¢'éwit le tour de parler, der-
«i¢rement, nous étions restés prés de trois
‘ours sans le plus petit morceau i nous
mettre sous Ja dent. Grace 4 vous ct aux
cosaques, toute la contrée avait été net-
toyée,... vidée comme ma poche,... et
malheurcusement, on ne nous envoic pas
fourcager, nous autres de la grosse cavale-
rie. Que faire? Notre appétit était d’autant
plus stimulé que nous cntendions, au deld
des lignes frangaises, le mugissement harmo-
uicux d'un beeuf, anquel un plaintif écho
répondait dans mon cstomac vide.

Tout en songeant au néant des choscs
Jici-bas, je m'élendis sur mon manteau et
me mis & manger un biscuit, tellement cou-
vert de moisissure gu'on et pu étudier
dessins I botanique, et si dur, avec cela,
il eat falln ane baguctte de fusil pourle
wive descendre dans le gosier. Tout &
cotp, une idée géniale traversa mon cerveau.
Aussito, j'eus le pied dans étrier et
partis.

—Out vas-tu? me demanda-t-on,

~Tout droit!

—Mais encore?

—Vainere ou mourir ! répliquai-je  d'un
wn tragique. Jenfongai les éperons dans le
ventre de mon cheval, qui partit comme une
(leche, et disparus en un instant aux  re-
gards de mes camarades étonnés. On me
crovait perdu. Aprés avoir traversé au
grand galop les lignes russes, je liai a mon
sabre un mouchoir qui avait été blanc dans
sa jeunesse, et continuai mon chemin au
trot.

—Qui vive? me cria-t-on d'un piquet en-
nemi.

—Parlementaire russe! répondis-je,

—Halte-1a!

Un sous-oflicier vint & ma rencontre, pis-
tolet au poing.

—Que venez-vous faire ici?

—Je viens parler aun commandant  du
corps.

—Pourquoi ¢les-vous venu sans  trom-
pette?

—11 a été tué.

On me banda les yeux, ct Pon me con-
duisit & pied; trois minutes aprés, je re-
connaissais & 'odeur que j'approchais de la
cantine des officiers. .

“Bon signe! pensai-je. J’ai de Jla chance,
j'arrive juste pour diner.”

On m'enleva le bandeau, ct je me trouvai
cn compagnic d'un colonel et de huit offi-
ciers frangais de chasscurs & cheval.

Je suis loin d'étre timide.

Bivouac

—Messieurs, leur dis-je, tout en saluant
d'un air dégagé, je n'ai rien mangé depuis
prés de trois jours, ¢t comme je sais que
vous avez tout en abondance, j'ai résolu de
m’en remetire, selon Ja coutume chevale-
resque a la générosité de lennemi, ¢t je
suis venu vous demander 4 diner. Je suis
persuadé que les Frangais n’abuseront pas
de ma situation ct ne me feront pas payer
cette plaisanterie de ma liberté. Quel pro-
fit la PFrance retirerait-elle de la capture
d'un simple licutenant de cavalerie, ¢lle qui
ne connait de victoires que celles qui se
remportent & la pointe de I'épée!

Je ne m'étais pas trompé; mon audace
plut extraordinairement aux Frangais. Ils
banquetérent avec moi jusqu'au soir, rem-
plirent mon portemanicau de vivres de
toutes sortes ¢t nous nous séparames hons
amis, nous promettant bien, & la premiére
rencontre, de nous fendre la téte avee le
plus grand plaisir.

KK

—Tenez, dit Metschine & son tour, je
vais vous raconter un épisode de ma vie,
qui pourra te scrvir de legon, mon cher
Lidine, si tant est que des amourcux soient
capables de tirer une legon de I'expérience
dautrui. Pour vous autres, camarades, ja-
youterai qu'il s'agit de histoire du médail-
lon dont depuis longtemps déji je vous pro-
wmets le récit. Ecoutez done!

Deux ans avant la campagne, la princesse
Sophic S... enchainait tous les ceeurs et
faisait braquer sur clle toutes les lorgneties
de Pétersbourg; a I'heure de sa promenade,
la Perspective de la Néva regorgeait de
ses adorateurs; les recettes des théatres
éaient énormes, quand clle honorait la re-
présentation de sa présence, et, dans Jes
bals, il fallait littéralement se faire écraser
par la foule pour ¢tre admis & la contem-
pler, que dirai-je? quand il s'agissait d'ob-
tenir d'elle une danse. La curiosité me
poussa a la voir de plus prés; un sentiment
d'amour-propre m'incita & chercher a atti-
rer sur moi l'attention de Sophic, ¢t son
amabilité, son csprit et sa homé m'enchan-
térent aussitot. On dit, d’ailleurs, et je le
crois, que 'amour ne vient jamais que porté
sur les ailes de l'espérance, ct ce n'était
point sans raison que je m'amourachais de
1a princesse. Vous savez, mes amis, que la
nature m'a doté de violentes passions, sous
Iinfluence desquelles, si rien ne les contra-
vie, je me laisse aller au complet ravisse-
ment, mais que, en cas d'insucces, j'en arrive
A la fureur, au désespoir. Représentez-vous

done quelle fut ma {élicité, lorsque je pus
me convainere que la princesse avait, de son
coté, quelque inclination pour ma personne.
Je fis des réves absolument idylliques; il
me parut insupportable de vivee seul, d'au-
tant plus que les parents de Sophic m'ac-
cueillaient avee une faveur marquée,

Je vivais alors avec mon premier ¢t mon
meilleur ami, le major retraité Wiadow, un
homme de nobles principes et d'wn caractére
violent, mais d'un jugement froid et sur.

—Tu es un sot, me dit-il plus d'une fois &
coceasion de ties démonsteations d'enthou-
siasme, tu es un sot d'aller chevcher une
fiancée dans ce monde aux dehors éince-
lants. Le pére de la princesse a plus de
dettes et de hesoins que d'argent, el ton patri-
moine ne sullica pas longtemps pour ane
femme habituée au luxe, T'u vépondras i
cela :—Elle n'a que dix-sept ans; il ¢st pos-
sible de lui faire partager mes vues en ni-
tiére 'économie  domestique.—Mais  aussi
que de préjugés n'a-t-clle pas pmisés dés Ia
plus tendre enfanee -=Baste! rien n'est im-
possihle @ Famour, dis-tu encore.—Mais qui
te garantit que la cause des soupirs de I
princesse est véritablement Pamour ¢t non
pas son corset trop étroit, que ¢'est pour toi
qu'elle te regarde dans les yeux et non pour
sy mirer elle-meme? Crois-moi, a Finstant
ait clle te parle si tendrement des joics tran-
quilles de la vie domestique, ses pensées sont
Lilleurs; elle songe & son premier chapean,
A da caléehe @ roues blanches avee laquelle
clle ira faire montre de ses toilettes  dans
Fkaterinhof, ou endore 4 un nouveau chile
qucle te forcera daller voir avee elle, mal-
gré ton horreur pour ces sortes de visites.
Mon ami, je sais ton ceur capable de s
laisser s¢duire par tous ces riens trompeurs,
—ct dans Ja princesse je vois une femme ai-
mable ¢t ravissante, qui aime a vivee dans
le monde, mais qui fera dificilement le sa-
crifice d'un cotillon; que sera-ce si jamais
il Ini faul renoncer anx plaisirs de la vie de
la capitale, quand l¢ hesnin d'éeonomics ou
les obligations deia charge Cappeleront en
provinee & la téte de ta compgnie? Apres les
reproches, vois-tn, vienlea lindifférence, et
alors, adieu honhenr!

Je me moquais de ses paroles, je conti-
uuais de chercher des preuves de Pinelina-
tion de Sophie, el. chaque jour, je décou-
vrais en clle des qualités nouvelles: ma pas-
sion ne cessait de grandir,

Je sollicitais vivement une explication; je
voulais que la princesse aimdt en moi non
Puniforme. non Véléeant danseur, non 1'ai-
mable causeur, je vounlais qu'elle m'aimit
pour moi-méme sans tous ces avantages ex-
téricurs.

C’est maintenant que I’on devrait a’abonner
A L’Ami du Lecteur. Le prix de Pahonne-
ment n’est que de 25 cents pour toutes places
an Cannda et anx Etats-Unis. On tronve dans
ce journal de la honne littérature pour les
familles, flea rensoignements ntiles et deaidées
pratiquen. Voir Ia liste des Primead la page 143,



